
Výrok rozsudku

1. Rozhodnutie Komisie K(2004) 2815 z 19. júla 2005, ktorým sa
koncentrácia vyhlasuje za zlučiteľnú so spoločným trhom
a s fungovaním Dohody o EHP (vec COMP/M.333 – Sony/
BMG), sa zrušuje.

2. Komisia znáša svoje vlastné trovy konania a je povinná nahradiť
tri štvrtiny trov konania vynaložených žalobcom.

3. Žalobca znáša štvrtinu svojich trov konania.

4. Vedľajší účastníci konania znášajú svoje vlastné trovy konania.

(1) Ú. v. EÚ C 6, 8.1.2005 (vec C-60/04).

Rozsudok Súdu prvého stupňa z 12. júla 2006 – Rossi/
ÚHVT – Marcorossi (Marcorossi)

(Vec T-97/05) (1)

(„Ochranná známka Spoločenstva — Námietkové konanie —
Prihláška slovnej ochrannej známky Spoločenstva MARCO-
ROSSI — Skoršie národné a medzinárodné slovné ochranné
známky MISS ROSSI — Skoršia slovná ochranná známka
Spoločenstva SERGIO ROSSI — Relatívny dôvod zamiet-

nutia — Pravdepodobnosť zámeny“)

(2006/C 224/86)

Jazyk konania: taliančina

Účastníci konania

Žalobca: Sergio Rossi SpA (San Mauro Pascoli, Taliansko)
(v zastúpení: A. Ruo, advokát)

Žalovaný: Úrad pre harmonizáciu vnútorného trhu (ochranné
známky a vzory) (v zastúpení: P. Bullock, splnomocnený
zástupca)

Ďalší účastník konania pred odvolacím senátom a vedľajší účastník
v konaní pred Súdom prvého stupňa: Marcorossi Srl (Bodio
Lommago, Taliansko) (v zastúpení: P. Roncaglia, G. Lazzeretti,
M. Boleto a E. Gavuzzi, advokáti)

Predmet veci

Žaloba proti rozhodnutiu druhého odvolacieho senátu ÚHVT
zo 17. decembra 2004 (vec R 226/2003-2) týkajúcemu sa
námietkového konania medzi spoločnosťami Sergio Rossi SpA
a Marcorossi Srl

Výrok rozsudku

1. Žaloba sa zamieta.

2. Žalobca znáša svoje vlastné trovy konania a je povinný nahradiť
trovy konania vedľajšieho účastníka konania.

3. Úrad pre harmonizáciu vnútorného trhu (ochranné známky
a vzory) znáša svoje vlastné trovy konania.

(1) Ú. v. EÚ C 115, 14.5.2005.

Rozsudok Súdu prvého stupňa zo 14. júla 2006 – Endesa/
Komisia

(Vec T-417/05) (1)

(„Hospodárska súťaž — Koncentrácia — Nariadenie (ES)
č. 139/2004 — Trh s elektrickou energiou — Rozhodnutie,
v ktorom sa konštatuje, že koncentrácia nemá význam pre
celé Spoločenstvo — Výpočet obratu — Účtovné normy —

Úprava — Dôkazné bremeno — Právo na obranu“)

(2006/C 224/87)

Jazyk konania: španielčina

Účastníci konania

Žalobca: Endesa, SA (Madrid, Španielsko) (v zastúpení: J. Flynn,
QC, S. Baxter, solicitor, M. Odriozola Alén, M. Muñoz de Juan,
M. Merola, J. García de Enterría Lorenzo-Velázquez a J.
Varcárcel Martínez, advokáti)

Žalovaná: Komisia Európskych spoločenstiev (v zastúpení: F.
Castillo de la Torre, É. Gippini Fournier, A. Whelan a M.
Schneider, splnomocnení zástupcovia)

Vedľajší účastníci, ktorí v konaní podporujú žalovanú: Španielske
kráľovstvo (v zastúpení: N. Díaz Abad, abogado del Estado)
a Gas Natural SDG, SA (Barcelona, Španielsko) (v zastúpení: F.
González Díaz, J. Jiménez de la Iglesia a A. Leis García, advo-
káti)

Predmet veci

Návrh na zrušenie rozhodnutia Komisie z 15. novembra 2005,
v ktorom sa konštatuje, že koncentrácia nemá význam pre celé
Spoločenstvo (vec COMP/M.3986 – Gas Natural/Endesa)

Výrok rozsudku

1. Žaloba sa zamieta.

2. Žalobca znáša svoje vlastné trovy konania a je povinný nahradiť
trovy konania Komisie a spoločnosti Gas Natural SDG, SA,
vrátane trov konania o nariadení predbežných opatrení.

3. Španielske kráľovstvo znáša svoje vlastné trovy konania.

(1) Ú. v. EÚ C 22, 28.1.2006.
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